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AnHoTtanms: Jla [Tanuc Kak JuTepaTypHbIH epcoHaX MOSBUIICSA B aHOHUMHBIX
kymerax «Cmepts Jla [Tanuca», ony6nukoBaHHbBIX B Ilaprke B Havane XVIII B.
TMecennsiii Jla ITanuc fABOMCTBeHEH: 3TO TUIl HAUBHOTO MPOCTAKa, HO TaKXe
Hapozus Ha TaHerupryeckuii 06pa3 mapmana JKaka ge Jla ITanuca (1470-1525).
Vponuo paHHuX KywieTo o Jla [Tauce 0GbIMHO 0OBSCHSIIOT IPOCTOAYILKEM
GyATO ObI COYMHMBIINX UX B 1525 I. COJAAT JTUOO0 MCKaXKeHeM ePBOHAYAILHOTIO
TeKcTa. B eficTBUTENIEHOCTH 3Ta MPOHUSI HOCUT Ha cefe OTrevaTok
GypieckHoit moa3uu XVII B. B 1715 . tutepatypHslit 06pa3 Jla ITamuca 6511
KaHOHM3MpOBaH BepHapoM Jla MOHHya, aBTOPOM TePMUHA 0eCONIKOBbIH CIUTb
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Pocce, «Ha MrHOBeHUe BbI3bIBaeT WUIIO3UIO pa3nudusds>. B XIX B. THONYHO
JIaNaIMCcoBCKast GOpMyJIa «eCsIy He yMepJIH, TO Y IIOHBIHE JXUBBI» 3aQUKCHPOBaHA
B CKa3Kax Pa3lMYHbIX HAPOZOB EBpOIEL; B3aUMOCBA3b 3THX GopMyI ocTaeTcs
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Abstract: La Palis is a literary character that appeared in anonymous couplets The Death

of La Palis published in the early 18" century. The image of La Palis in songs

is ambiguous: he is both a naive simpleton and a parodic counterpart of the
panegyric image of Marshal Jacques de La Palice (1470-1525). The irony of these
early verses about La Palis is usually explained by the simplicity of the soldiers
who allegedly composed them in 1525 or by the further distortion of the original
text. In reality, this irony bears the imprint of the 17" century burlesque poetry.

In 1715, the literary image of La Palis was canonized by Bernard La Monnoy, the
author of the term rizy style. The nizy style, also called the Lapalissade, is a special
kind of tautology that, as Clement Rosset aptly put it, “for a moment causes a
hallucination of difference.” In the 19" century, the typically Lapalissian formula
“if they did not die, then they are still alive” is recorded in the tales of various
peoples of Europe; the relationship between these national formulas remains
unclear. The article also examines the mastering the nizy style by O. Goldsmith and
Russian translators from the 18" century to the present day.
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Wms ‘Jla IManuc’ Bo $paHIly3CKOH KyJIbType ABISAETCA HapULaTelbHbIM B 3Hade-
HUU «9eJI0BEK, N3PeKaoIii GaHaIbHbIE, CAMOOYEBUIHbIE UCTUHBI». DTOT 06-
pas3 3apoAunIICca U3 BOCbMU CTPOK IeceHKH 0 Mapuiaie Jla [Tanuce.

Kaxk ne [la6auu ge Jla IManuc (La Palice, Taksxe: la Palisse, 1470-1525)
ponucs B 3amke Jla ITasnuc, pacnionoxeHHOM B perrioHe OBepHb. OH y4acTBOBaJ
4yTh JIU He BO BCeX 3HAYMTeJIbHBIX BOMHAX, KoTophble Besia PpaHuus, mpexze
Bcero B Urtanuu. B okTsabpe 1524 r. dpanuysst ocapuu [Tasuto (JlomGapaus), a
3aTeM K ropojIy [O/[01LIa UMIlepcKasi apMusi. Butsa 24 gpeBpasns 1525 I. 3aKOHIHU-
JIach TIOJIHBIM PA3TPOMOM OcakaaBiuux. Ilorubiu 22 npeacTaButens GppaHiys-
CKOIi 3HaTH, a ellle 45 0Ka3aJIUCh B IUIeHy, BKiodas koponsa Ppanuucka I (mox-
CYeThl N0 CIKCKaM, IPUBeJIeHHbIM B KHUTE: [31, p. 618—-620]).

O6crositesiberBa cMepty Jla [Tasvca U3BECTHBI M3 COYMHEHMS MCITAHCKO-
ro rymanucta Ilenpo e Banneca «Mcropusa @epHanzno 1’ABanoca» (1555%) [57].
Korza nomanp noz Mapinaaom 6bu1a yorTa, OH IPOAOIIKAI CPAXKATHCS B HELIEM
CTPOIO, TIOKA He ObLI CXBaYeH UTAbIHCKUM KOHIOThepoM JxoBanHu Kactasb-
7o. [Ipyroii conzar UMIepcKoil apMui, UcIaHell, IPO3BaHHBIN COOTeUeCTBEHHU-
KaMU «XeCTOKUM Bacypro», M03aBUI0BaJ «ljeHe ¥ YeCTH» TAKOTro IJIEHHUKA U,
He cyMeB 0TO6GpaTh ero, BBICTPEJI B HEr0 B ymop U3 apKeGy3bl, IPOCTPENUB
KUpacy HaCKBO3b.

ITo-dpanuyscku coobmenune Banneca nepeckasan @pancya e Bekka-
pua, 6apoun e ®ypreBo (oK. 1563-1611), mocestuinuii Jla Ilamicy riaBy B
«)Ku3HeonucaHuAX BeNMUKUX QPaHILY3CKUX MOJKOBOALEB> (OMyOII. B 1643 T.),
a taxxe IIbep BpantoM (1540-1614) B «)Ku3HeonucaHuAaX 3HAMEHUTBIX My-

1 O6G0oCcHOBaHMe JaTUPOBKH: [28, p. 144].
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XKeit 1 BeMKUX PpaHIy3CKUX MOJKOBO/LEB> (Omy6u. B 1666 T.) [34, p. 41; 30,
p- 81-82].

IMamsTh o Jla [Tanuce B Hapoze coOXpaHUIach Giaroaps receHHoM Tpa-
nunun. Camasi paHHss ecHs 0 HeM, 00bIYHO uMeHyeMast «CmepTsb Jla [Tanucas»
(“Mort de la Palisse”), BmepBble yBuzena cBet B 1717 I. OHa COCTOUT BCEro U3
IBYX CTPOQ.

1. Helas! Lapalisse est mort,
11 est mort devant Pavie!
Helas! s’il n’étoit pas mort,

11 seroit encor en vie.

Vebl! Jla ITanuc ymep,
OH ymep nog ITaBueii!
Yeoi! Eciiu 6 0H He ymep,

OH 651 GBI KUB elLe.

2. Helas! qu’il efit bien grand tort!
De s’en aller a Pavie.

Helas! s’il ne fiit point mort,

Il n’efit point perdu la vie.

VBoI! JIo Yero  oH omubes,
OrnpaBuBmuch K ITaBun.
VBbl! He ympu OH TaMm,

OH He yTpaTu OBl XKU3Hb.

[27, p. 70-71]

Torza e CTpOKM IIepPBOTrO KyIljleTa CTalu NOMyJIAPHOM LUTATO!. B Boge-
Busle Anekcuca ITupona «Kpenut ymep» (1726) OOMH U3 NIepCOHaXeH HareBaeT
«I'-u Jla ITanuc ymep», BTopoii oTknukaercsa: «Kpenut ymep [T. e. koHunmcd)»,
a 3aTeM IIPOU3HOCHUT JPYTYIO CTPOKY U3 mecHu: «YBbI! Eciu 6 oH He yMep!» [51,
p. 173-174].

Bropoit npumep B3AT U3 3aMCOK Mapku3a J ApxaHcoHa (1694-1757);
peub B HeM uziet o npuHie Jlyu Aupu e Konze, reprore ne Byp6oH (1692—
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1740), ¥ KapauHaie ®népu, koTopsblil B 1723 I. cMeHu ie KoHzie Ha mocTy nep-
BOTO MMHUCTpA. «B ZleHb cMepTH I'-Ha repiora [27 sHaps 1740 I.] <..> MagaMm
ne Bunnap u ie By3onb npuiiu cka3ath eMy [kapauHany|: “BenHsiil r-H repuor
ymep”. OH HoBepHYJICs K HUM U cka3ai: “I'-H Jla [Tanuc ymep; yBbl! eciv 6 OH He
yMep, OH ObLT OblI uB emte”. Crapas mecHs, AypHoe GUIISPCTBO; HELOCTOHHOe
yHW)KeHue IpHHIA, <...> cMepTb KoToporo Ero BenndecTBO OIIaKMBa CTONb
rOpecTHO, YTO 3aHeMor!» (3aIuch OT 31 THBApS 1740 I.) [26, . 136].

ok k

JanpHeiimas ucTopus NecHU cBsizaHa ¢ uMeHeM bepHapa Jla MoHHya
(B. La Monnoye, 1641-1728), 6ypryHzackoro topucra, wieHa OpaHily3ckoit
akazemuu. OTTanKKUBasACh OT ABYX KyruleToB «Cwmeptu Jla Ilanuca», oH Hanu-
can 50 ctpod B TOM e pojie, IOMeIeHHbIX B TPeTheM, PaCIIMPEHHOM U3aHUU
cOopHuKa BricKasbiBaHuil JKusist Menaxa (1715). 31ech ke Jla MoHHya BBeJI 110-
HATHE «becTonKoBOro cTist»> (style niais) kak oco6o¥t pa3HOBUAHOCTH Oyprie-
cka: «To, 4To, KaK MHEe Ka)KeTCsi, MOXKHO Ha3BaTh OECIMONKOBbIM CIULEM, TAKUM,
KaK CTHJIb IECHU 10/ Ha3BaHueM “CriaBHbIil jia Tamic” (BooOpakaeMblil epco-
HaX), KOTOPYIO MbI C yZI0BOJIbCTBMEM COYMHUIIU B IATUECATU HIKeCIey0InX
KaTpeHax» [47, p. 384].

Bce 50 cTpod mocTpoeHbl MO eanHO cxeMe. B KaxmoM 4-M cTuxe au6o
IPYTHMHU CJIOBAMH YTBEPXKAETCS TO e, YTO B 3-M, IMOO MPUBOAKTCS CaMO CO-
6oii pasymeroiieecs yCJIOBUE TOTO, O YeM CKa3aHO paHbiie. [Ipu 3TOM 4-it cTux
BCIOZly BblJieJIeH KypCUBOM:

..Hu" B 4eMm HeXBaTKu He UMeJl,

Kozda emy scezo xeamanno.

U ko pozas oH CBOM Ji0M,

Tax y Hezo mom 0om umencs.

[47, - 384, 386]
TepmuH “style niais” HeOAHOKPATHO MCIONB30BAJICS B MO3AHENIIEHN JU-

TepaType, OGBIYHO B BeCbMa Pa3MbITOM 3HayeHUH, [ajeKoM OT UHTeHIui Jla
MoHHya.
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Krnox ¥oaHHe B «OCHOBHBIX Hauasnax (paHIy3cKoN m033um» (I752), He
UCIIONB3Ys TEPMUH “style niais”, mpuBoguT cTUXOTBOpeHKe Jla MOHHYya B Kade-
CTBe WUIIOCTPALIMK MMEHHO 3TOTO CTUJIEBOTO IpueMa: «BrIcKa3blBaHKe, KOTO-
pOe HUYero He COOBIIaeT, BhIPAXKaroiee MbIC/b, UIEHTHYHYIO TO!, KOTOPYIO OHO
IOJDKHO TIOATBEPAKTD, CJIOBOM, He Gosiee 4eM SIBCTBEHHO BBIPa)KeHHas MPOCTO-
BarocTh (une simplicité bien marquée), — Takoe BbICKa3bIBaHME MOXeT 0b6pa-
TUTh MBICJIb B Oypiieck. <...> DTy GypiecKHbIe MbICIU <...> HPABATCS MOTOMY
JIMLIB, YTO SIBJISIOT HAM HeJlelible 00pasbl» [42, . 137].

Llutupys nepBbiii KaTpeH cTuxoTBopeHus “Le fameux la Galisse”, YKoanHe
3aMeHWJT UMs IlepcoHaka Ha Goee mpuBbiuHOe La Palisse. Dra 3ameHa, KOHeY-
HO, IPOU30IIUIA PaHbIIIe, B IeCEHHOM ObITOBaHUU. TaK ke IOCTYINUIA U3LaTeNn
I roma counnenuii JlJa MonHya (1769), Iie CTUXOTBOpeHue Ha3BaHo «IlecHell o
ciaBHoM Jla ITaymuces (“Chanson sur le fameux La Palisse”) [44, p. 391-399].

CraB necHeli, ctuxoTBopeHue Jla MoHHya NOZBepIyIOCh COKPAIeHUIO U
nepesieikaM; B Hero HayasMl BCTABJIATh KyIUIEThl, He TIPUHAZJIeXaIlre aBTopy.
B 1770T. B pasznene «BypiecKkHble pOMaHChl» OTHOTO U3 aJIbMaHAXOB MOSIBUIIACH
Bepcus U3 9 cTpod moy 3arnaBueM «Cmepts Jla ITamucas; 37eck K KaTpeHaM
JIa MoHHya npucoeaviHeH TepBblii KyIJIeT paHHel IIecHH [49, p. 482]. Bapuanr
u3 12 ctpod (TmepBasi — TaKKe M3 PaHHe# ecHu) ObLUT OMyGINKOBaH B COOPHUKe
«3abaBHOM 1 UTPUBOH 1033UK» 1858 I. o7 3araBueM «Anodeo3 HecpaBHEHHO-
ro Jla ITanuca» [29, p. 63—65].

Emte oziHa cTpoda, BKIIOYaBIIasAca B CTUXOTBopeHye Jla MoHHya ¢ KOHIa
XVIII B., COfepXKHUT cpasy [Ba ABYCTHUILIHSA B «OECTOIKOBOM CTHIIE»:

11 est mort le vendredi,

Le dernier jour de son age,
S'il fiit mort le samedi,

11 efit vécu davantage

OH yMep B IATHULLY,
B nocyieHuii IeHb CBOEM XU3HU;
YMpH OH B cy660TY,

OH npoxuJ Obl JoTIbIIIE.

(45, p- 338]
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Ho Hau6onblIyi0 M3BECTHOCTH MOJy4MJIa BapHuaLys NEepBOTO KyIieTa
necHu «CMmepTs Jla ITanuca»:

Tocniopun Jla ITanuc ymep,

Omn ymep nog ITaBueii;

3a yeTBepTh Yaca 710 CMepTU

OH 6bLI elLie )XUBOY.

(Un quart d’heure avant sa mort

11 étoit encore en vie.)

Pannssi oGHAapykeHHasi HAMYM LMTAlUs 3HAMEHUTOrO JBYCTULINS COZep-
JKazach B JKypHaJle POSIUCTCKOTO TOJIKA «XPOHUKA MaHeXa», KOTOPbIY U3/iaBajl B
ronpl peonoriun Opancya Mapmias (1761-1793). 371ech B CeHTAOpe 1790 T. HO-
sBUIach namdreTHast «Pedb Haz rpo6om GeccmepTHOTO JIycTanos. Dmu3e Jlycrano,
COTPYAHUK XypHana «Pesomouuu [Tapika», ymep B Bo3pacte 28 JieT; IKOOUHIIbI
HOCHUJTH 110 HeM Tpayp TPU AHs. MapiuaH mapoaupyeT HaArpoOHbIe pedr PeBoJIio-
LIMOHEPOB, IOBOZs 0 abCypha WX MaTeTHUeckyio (Gpaseosoruio U HeyMepeHHbIe
TNI0XBaJIbI OKOWHOMY. [TambiieTy npennocias snurpad ¢ noanuceio «JIa MoHHya»:

OH GBI e11e )KUBOKI

3a yeTBepThb Yaca 10 CMepTH.

[46,p. 1]

ok k

B cnoBape 1788 1. mpuBezieH npumep ieoHasMa: «IIOCKONBKY y Hac He
ObLI0 BOIHBI, COBEpIIEHHO SICHO, YTO MBI KUK B MUpe. DTo HacTosmuii Ja Ila-
JuC: y8vi! He 6Y0b OH Mepme, oH ObLn Obl Hcus ewe> [33, p. 183; ykaszaHo B paboTe:
6, p. 21].

O6opor «Hacrosiuit Jla Ilanaucs yxe BecbMa GIH30K K <UCTHHE [r-Ha|
Jla Tlanuca», kak cTanu roBoputh B XIX B. PaHHuU! npuMep Mbl HAXOAXM B KHU-
re OtbeHa ne Kyu «I'BuaHckuil oTmenbHUK» (1817). [IpounTpoBaB 4eTBepoO-
CTHUIINE C 3aKJIOYUTeIbHBIMU CTpoKamu «Korza cepile MOTYUT — roBOpAT, /
W monyart, xorga aymaet cepzue», fie JKyu 3amedaeT: «ABTOpD 3TOr0 KaTpeHa
IIPUTBOPUJICA [y6OKUM U, HECOMHEHHO, TI0J1araeT, YTO OTKPBLI HEYTO MHOE, He-
XeJu UCTUHY r-Ha Jla ITanuca» [43, p. 284].
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B 3HaueHWH, TOYHO COBIA/AONIEM C «GeCTONKOBBIM CTUIEM» B TIOHUMA-
Huu Jla MoHHya, «ucTuHa na [Tanuca» Bcrpedaercs B noBectu @peneprka Toma
«IToconbcTBo nTUL (1843):

— Bawm ciydanock korna-HUOYAb 3a61yaUThCS?

— UHorzaa, — otBeyan [Je3opike, —  <...> 0OBIYHO TOT/IA, KOT/IA 5T He 3HAI0
ZIOpOTH.

— S cpenal TOYHO TaKoe XXe HaGMIOfeHNe, — OTBETIJI NIOCTAHHUK <...>,

yCIIBIIIAB UCTHHY, OCTOMHYIO BbIATH 13 ycT Jla ITanuca [56, p. 284]-

OnHako yeM fafblile, TeM yallle BbIpakeHe «ACTHAHA [r-Ha] ia [Tamuca»
CTaJI0 YIOTPeBAATHCS MPOCTO B 3HAYEHUHU «0bIen3BeCcTHAsE KCTUHAY . IMEHHO B
3TOM KauecTBe UCMONb3YIOT ero (0ObIYHO MO-PPAHIY3CKH) PYCCKIe MUcaTesy B
KoH1e XIX B.

B cepenune XIX B. mosiBnsieTcs cymiectButesnibHOe ‘lapalissade’. B pyc-
CKOI uTepaType A0 CUX IIOp HeT CTaHAAPTHOTO COOTBETCTBUS 3TOMY TepMUHY.
Berpeuanucy Gopmbl ‘manmucuana’ [1, c. 427] u ‘mananucaza’ [5, c. 747 (KoM-
MmeHTtapwuii)|. B mocienHee Bpemsi mpeobnamaer $popma ‘nAmanuccuana’, BBe-
nennasi Upunoii Tony6 [2, pasa. 1.2.8] u npuHsiTas B pycckoii Bukumnenuu. OHa
IpenCTaBisAeTcss HaM Hey[auyHOH, MOCKOJbKY acCOLMMPYeTCs CO CIOBOM ‘JAM
(B0 dpaHIy3ckoM 310 He Tak). K ToMy e 1Msi, OT KOTOpOro o6pa3oBaH TepPMUH,
y Hac 0ObIYHO Mepenaercs Kak «JIa [Tamicy; MO3TOMY B JaHHOI CTaTbe [PUHSTA
¢dopma ‘nmananucana’.

Bo ¢paHIy3cKux cn0BapsAX YW HAy4YHOH JMTepaType B KauecTBe Iiep-
BO# Qukcanuu ciosa ‘lapalissade’ naercs 3amuch B fHeBHUKe GpaTheB TOHKYp
OT 13 CceHTsIOps 1861 T.. «“Tlompaxkanue Uucycy Xpucry”, )ajakoe YNpUKaHbe,
MUCTHYECKVe Jananucanbl, THQaHTIIbHASA KHIDKKA, KOTOpask He TOBOPUT HU O
yem» [40, t. 1, p. 961].

OnHAaKo K 3TOMYy BPeMEHH CJIOBO OBIJIO yiKe XOpOIIO U3BeCTHO. B KHure
Kana KommepcoHa «MunnuoH aypadects» (1854) NpuBeZieHa pedb Ipescesia-
tesisi «DpaHiy3cKoro obIecTsa <...> Mo pa3paboTKe HAIIMOHAIBHOM IJIIIOCTH>,
I7le, Cpeay Ipoyero, rTOBOPUTCS: <«..Ha JIHe KaCTpIOJIM, HAa YPOBHE OJIMBKOBOTO
Mmacna <...> (obparuTe BHUMaHue Ha Jlananucany)» [32, p. 7].

B c6opHuKe rpOMKUX CyfeOHBIX mpoieccoB (1857) MPUBOAUTC OTBET
CBUJETeNS Ha BONPOC cyabu: «Ecu 1e10 65110 HOYBIO, CTaNIO ObITh, 51 HE BUJIEN
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ero fHem». Cyzibsi, uIIeT aBTOpP COOPHMKA, «yCMATPUBaeT B 3TOW HEBOJBHOM
Jlananucazie HeyMeCTHYIO INyTKy U KPUYWT: “BbI TYT OCTpUTDH B3gyManur”» [34,
p. 64].

B 060ux 3THX IpEMepax ‘Janaaucazga’ OTChUIaeT K «GecTONIKOBOMY CTHIIIO»
nece o Jla ITanmuce, Torza Kak y 6paTbeB TOHKYp 3TO MPOCTO CUHOHUM GaHasb-
Hocti: «@nobep <...> paspaxaercsi <...> IeJIbIM [OTOKOM CBHUDEIBIX ¥ IPyObIX
JIananvcaz IpOTUB Mewyan...» (THEBHUK OT 13 ¢peBpains 1878 T.) [40, t. 2, p. 1231].

Bo ¢pannysckux ciaoBapsax ¢ koHua XIX B. nananucana (Kak U <MCTHHA
Jla TTanuca») ompezensieTcsi KaK TPIOM3M, TABTOJIOTYs, GaHaIbHAs MCTHHA, YTPa-
4KBas CBOe crenuduieckoe 3HaUeHUe. B 4eM xe crenu¢uka gananiucagsl, OTIN-
Jalomas ee OT APYIUX Pa3HOBUAHOCTEH [leOHa3Ma U TaBToIoruu? ITo yrauHomy
ompenenenuio ppaHnysckoro ¢unocodpa Knemana Pocce, TaBTONOrNSA «OTKPBITO
HIOBTOPSIET TO Xe caMoe», TOIZa KaK JlanajucaZa «<Ha MTHOBeHMe BbI3bIBaeT 1il-
JII03UI0 pa3anyus» [10; IUT. 110: 6, p. 32].

Benbruiickuil micatens u KyabTypodor JKax Kiox BojioHb B cBoeM 006-
CTOSITEJIbHOM MCC/IeZIoBaHUU 00 MCTOYHMKAx oOpasa Jla ITamica u «GecTonKo-
BOTO CTWJISA» 3aMeyaeT: «BecTONKOBBIA CTUJIb HAXOAUTCSA HA TPAHUIIE MEXAY
burypoit MpIci 1 GUTYPO pedr: OH OKapPUKATyPUBAET CUJIIOTH3M, IIPOTHUBO-
NOCTaBJAA 3/PaBblii KPeCTbAHCKUI CMBIC/ eAaHTUYHOMY PacCyXeHuio» [6,
p. 30, 32]. Bypneck 6bU1 BOCCTaHMEM NPOTHB CXOJIACTUKH; <KOT/A XKe T10JIeMH-
JyecKast HallpaBJIeHHOCTh GeCTOJIKOBOTO CTHJIS UCYe3Jia, OT Hero 0CTajach JIUIIb
6ecTonKOBOCTh> [6, p. 28].

ok k

JTurtepatypHbiii 06pa3 Jla [Tanuca CKIaabIBaICs Ha IPOTSHKEHUH JIOJITOTO
Bpemenu. Mms Jla [Tanuc BBen B iutepatypy Pabie B 1552 T.:

—...06MOTaTh MOHAXa BOKDYT II€H — 3TO 3HAYUT KOr0-HUOYIb MIOBECHUTh
U y/IaBUTb.

— <...> BbI paccyxnaete coBceM kak cBsAToi JKau ne na ITanuc («Tap-
raHTioa u [TaHTarpioans», IV, 16) [23, c. 489].

ITo pa3bsicHenuto camoro Pabie («KpaTkas Aekiapanus», 1552), Jean de

la Palisse — cunkoma nmenu Jean de IAp[oc]aly[p]se («oanH u3 Amokanuim-
cuca»), a UCTUHHBIA CMBICT (pasbl: «Bbl TOBOpHTE TEMHO U HEMOHSITHO», KaK
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cB. MloanH B Aniokanurmcuce. «<TeMHO ¥ HEIOHATHO» B IJAHHOM CJ1y4ae OTHOCUTCS
K CTaHAPTHOM I0pUANYecKor GOopMyJie <IIOBeCUTD U YAaBUTb», KOTOPas B Jleii-
CTBUTENIbHOCTU He TeMHa, a TaBTOJIOTUYHA [6, p. 22—23]. X0oTA Mapiuazia 3Baau
He JKaH, a Kax, ums Jla [Tajmc JOMHKHO OBLUIO aCCOIMMPOBATHLCS C UMEHEM Map-
ITasia: maMsaTh 0 GuTBe npu [1aBuu ObINa elle XUBa.

Yo xe Kacaercs necHu o cmeptu Jla Ilamica, TO B pyKOMUCHBIX cobpa-
Husax XVIII B. oHa fjaTrpoBaHa 1525 I. OJHAKO 3Ta Aara COBEepIIeHHO YCIOBHA:
IIepeNUCYHKY TPOCTO TIPUBA3BIBAIH JATUPOBKY K YIIOMSHYTHIM B IECHAX COOBI-
tsiM. B konie XVIII B. GbIJI0 BHICKA3aHO MPE/NOJIOKEHYe, YTO TIeCHIO CI0MKH-
JIM COJZIAThI, y4acTBOBaBIIMe B GuTBe npu I1aBum [43, p. 330]. Ha mpotsixeHuu
CJIefyIOIIUX ABYX CTOJIETUM 3Ta Bepcus yxKe He MOABepragach COMHEHHUIO; OHA
IIPUHATA BO BCEX KOMMEHTApUAX K CTUXOTBOpeHuto Jla MoHHYya, ero nepesuoxe-
HUSIM U [lepeBoJaM.

B pykonucHbIx cobpanusax «Cmepts Jla ITammcas coceficTBYeT  mecHed
o nneHenun Ppannucka I («Korzna koposnb nokunyn @panuuio...») u «IlecHeil o
6utse npu [TaBuu», B KOTOpO#i yromunaetcs u Jla [amuc: «Tocnoaus Jla [Manuc,
a ¢ HuM Jla Tpumyii, <...> / EnHCTBeHHON Harpafioll UM cTaaa cMepTb» [30,
p- 635]. OnHaKo /iBe MOCIeHNE IECHU — Pa3BePHYThIE HCTOPUYeCKUe Oasasl,
B KOTOPBIX OIUIAKKBaeTCs MopaxeHue ¢ppaHiy3ckoi apmuu. «CMepts Jla ITanu-
ca» pe3Ko OTIMYaeTcs OT HUX KaK COZiepyKaHueM, TaK U CTUJIeM U COCTOUT BCero
Y3 JIBYX Iy TIABBIX KyNJIETOB.

Jonroe BpeMsi KOMMEHTATOPBI BU/e/IM TYT IIPOsABJIEHNE HAPOAHOTO IPO-
cropymus. Ho ¢ cepenunnl XIX B. cTany NOSBIATHCSA TMIIOTE3bI, COTJIACHO KO-
TOPBIM MPOHUSA IIeCHU — CJIE[ICTBHE HEITOHMMAaHUs UCTUHHOTO CMBICTIA TePBO-
HavyaJbHOTO TeKcTa IMb0 ero uckaxkeHus nepenucynkamu. K Hagany XX B. a1u
TUIIOTe3bl IPOYHO YTBEpPAUUCh B QuiIonoruyeckoit Hayke. Tak, KOMMeHTaTo-
pol «ITomHOro cobpanusi counHeHuit» B.A. JKyKOBCKOro coobuiaior, Bcies 3a
H.O. JlepHepom, 4TO CTUXHU «3a YeTBEPTh Yaca 0 CMEPTH OH ObLI elle KUBOM»
«IIepBOHAYaJIbHO 03HAa4YaJX TOJIBKO TO, YTO KOMaHJAUP CpPaxascs 0 MocaefHel
Karui KpoBu» [18, c. 731].

OzHa 13 Bepcuit OblIa IpeasiokeHa COBCEM HelaBHO, B 2010 I.: GYATO 6bI
crpoka u3 «Cmeptu Jla ITanucas «OH ObLT GBI XUB ellles> HOSBUIACH B Pe3y/IbTa-
Te HeBepPHOTO MpOYTeHus snuTaduu Ha rpobOHUIle Mapliana, pa3pyluIeHHOHl BO
BpeMsi peBOJIIOLMH [8, p. 57]. Bce 5Tu rumoTessl moaBepr yoenuTeabHOM KPUTHKE
K.K. Bonous [6, p. 5-15].
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B kymunerax o Jla ITanuce 1n4HOe MMA IIepCOHAXaA ONYILEHO. B HEKOTOPBIX
BEPCUSIX OH yMUpaeT oT 6ome3HH, a He MOX [1aBueil U, 3HaYNT, He MOXKeT GBITh
OTOXIeCTBJIeH C MapiiauoM [6, p. 21-22]. AyauTopus, He cBefiylias B UCTOPUU
®paHnuy, MOrIa YBUZIETh B repoe KYIUIETOB CIIYTy U3 GapcoB, OCKOJIbKY Te He-
PEeIKO MMEHOBAJIUCh IO MeCTy mpoucxoxzaenust: “de Lapalisse” — «u3 Jlamamu-
ca», ropojika pszoM c 3amkoM Jla ITanuc. TTecennsiit Jla [Tanuc — 310 «IuTepa-
TYPHBLI TepCOHAX <...>, BbI3BAHHBIN K )KU3HU UCTOPUIECKUM IIEPCOHAXKEM <...>,
HO € CaMOro HadaJsla OT/IMYaIoMUICA OT Hero» [6, P. 23-24].

YepThl IBOVICTBEHHOCTH ellle Gosiee 3aMeTHBI B 00pase, co3zaHHOM Jla
Monnya. Muorue ctpo¢st «CraBHoro ja ['anvcas comepxar SIBHbIe OTCBUIKU K
6uorpadum JKaxa ze JIa [Tamuca, Tak 4TO CTUXOTBOPEHHE MOXKET YUTAThCA KaK
Napozus Ha NaHeTMpHyecKue KM3HeonucaHud mapiuana. Jla MoxHya ynomu-
HaeT «cTapble counHenus1, / Kotopsle cozmepxar ero [na Tamica] ucropuros, a
norubaer repoit B JIomGapAny, «IpOH3eHHbIHA KeCTOKOMN PyKoii» (BCIIOMHUM O
«XeCTOKOM bacypro») 1 «OIakaHHbIM CBOUMHU COJIJaTaMU» [45, P. 390—-391].

O6pa3 mpocraka Jla Ianuca nony4un pasputue B XIX B. B 1y604HbIX
rpaBiopax Jla [Tamuc — GapuH-cubaput B Koctiome XVIII B., yMUpAIOIIXH B CBO-
el TI0CTeNIY TI0CJIe 0OMIBHOTO IupiecTBa. «OH, HECOMHEHHO, OMYJISIPHBIN mep-
COHaX, He MMEIOLINIA y)Ke Hidero obiero ¢ repoem IaBuu» [6, p. 222].

3arnaBHbIN IepcoHax BozaeBud [lapnsa AupuoHna «[ocnogu ze Jla ITa-
qmc» (1804) — NOMeINYK, «KpaliHe HaUBHBIN Y [TyIIOBATbIA CTApUK» [41, P. 2].
B 1854 r. mapinkckuii Teatp «BapbeTe» mpeacTaBu my6IIvKe elile OUH BOJEBIIb
noz TeM e Ha3BaHueM (aBtopsl: I1.MD.A. Kapmyin, D. HuoH, A. n’ABpekyp). 3a-
[JIaBHBIN Tepoii — GapoH ze ya Ilamuc, MpoCTaK, MOCTOSTHHO MOIMAJAMOIHiA B
rIynble nojioxeHus. ITos KOHell ero yBepsIOT, YTO OH YMep, U NOIOT KYILJIeT CO
CTPOKaMH «3a ueTBepTh Yaca 10 cMepTH / OH 6bLI elile XUBOM». Pycckuii perieH-
3€HT BOJIEBIJIS HEJOYMEHHO 3aMeyaeT: «Hen3BecTHO, moueMy Xpabphblii BOHH,
Mapian @paHiuy, paTHbIN TOBapulll KOpoJsa-peitapsa OpaHuucka I-ro crenant-
Cs TUIIOM HauBHOCTH Y TJIYNIOCTH, 10 MUJIOCTU no3Ta JlamonHe (T. e. JlJa MoH-
Hya. — K.Z[.). <...>. Bupouem, MoxeT ObITh, 6e3 necHu ums Jla-ITanuca 66010 Ob
BOBCE HEM3BECTHO» [21, C. 30].

B 1867 r. B razere “La Liberté” ny6mukoBajcs poMaH «YKOJbI LITIATo#H
nosikoBoza Jla ITanuca» (“Les coups d’épée du Capitaine de La Palisse”). ABTop,

2 3mech rpaBIOPBI JATHPYIOTCA 1863 I., HO rpaBiopa Ha Aepese “M. de la Palisse” nosiBunach He
nosaHee 18IIT. [36, p. 261].
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nonynapHbiil pomanuct I1.A. TToHcon f1o Teppaiinb (Teppait) (1829-1871), He
3aBepuuy KHUTy. 3akoHuni ee [Mlapiap [Muxmons (B 1865-1870 IT. — nuTepa-
TYPHBIH cekpeTapb /lroMa-oTLa); 3Ta Bepcus yBuzesa cBeT B 1880 I. IIOA 3ara-
BueM «IIpukiroyenus noiakosozua Jla ITanuca».

Drmmrpadom K usgaHuio 1880 T. cyxuT KatpeH: «Tocroaus ze Jla Ia-
nvic ymep, / OH ymep ot Gosie3Hu. / 3a 4eTBepTh Yaca 0 cmepTu / OH ObLI elie
JKUBOW». [lajiee aBTOP MPOTECTYeT NPOTUB MCKAXKEHHs 00JIMKA BEJIMKOTO MOJIKO-
BOJLIA:

Ero BCTaBUJIM B KyIJIeTbl — 1 Kakue KyIuleTsl! Ero BeicMerBay, Haji HUM
notemranuck. V3 Hero czenany KannHo cpenHeBekoBbs. JIybo4dHbIe KAPTHHKH 00-
paTHIH ero B NHUINY AJIA AeTuineK. JI06IecTHbIN BOMH CTal IPOTECKHO Gurypoit
Ha [I0TexXy HeBeX/jaM.

U necHs1, KOTOpas BBICMENBAET ero, TOA00Ha TOi, B KOTOPOI MBI OTOMCTH-

nv nobuBIIeMy Hac Manb6opo? [53, p. 1-2].

Dnurpad v MpOUUTUPOBAHHOE BhIIe BCTYIIEHUe NpHHaAIexanu [ITuH-
IIOJTIO; B Ta3eTHOW mybiukaiuy Hadana pomana (“La Liberté”, 16 utons 1865)
HU TOTO HU Ipyroro HeT. CaM ke pOMaH II0OBECTBYET O «HeOObIYaiHON KU3HU U
repon4ecKor cMepTU» ucropudeckoro Jla Ianuca.

Wmsa Jla ITanvca B MDOHUYECKOM IUIaHe YIIOMAHYTO B poMaHe IToHcoHa
nto Teppaiins «Oburarenu [lapikas, onyGIMKOBaHHOM B TOM JKe TOAY, YTO U
«YKOJIBI IMArou...»: «...[MoOHax] cka3asn eMy: )XUB 4eJIOBeK, IIOKyAa He IoMep,
4yTO OBIJIO OOHOBJIEHHONM UCTUHON BennKoro noskosozua IOra II ge Illabanna’,
cenbopa fie Jla ITanuca» [52, p. 102].

B 1904 r. B [Tapimke 6bi1a mocrasiena onepa-6yd¢ «Tocmoaut ae Jla [Ta-
nuc» (komnosutop Kiox Teppacc, aBropsl ubperto P. ne @nep u I.A. ne Kaii-
siBe). 3ariaBHbli repoit — Gapos Ilnacua e Jla [amic, auniomat snoxu Jlono-
BrKa XV, IPOCTOBATHIN /10 KPalHOCTH U 10 KPaHHOCTH POOKUIA B OTHONIEHHUSIX C
namamu. Kommnosutopckum ne6toTom Teppacca 6bi1a My3biKa K aOCypaMCTCKOM
npame Anbdpena XKappu «Y6i0-kopoisb» (1896), u ero Jla ITanuc yxe 1eIuKom

3 Tepconax onHoakTHOTO BoZieBIs T. Bapbepa «ITasnku B Koseca» (1854), I03aHee — Mepco-
HaX KJIOyHa/lbl.

4  Tecus «Manb6pyk B HOXOX cOBpancs».

5  “Hugues II de Chabannes”, BMecTo npaBuibHoro “Jacques II de Chabannes”.
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NpPUHAJJIEeXUT 310Xe MoJepHu3Ma. Omnepa nepenoiHeHa HUTATHBIMY aJlIio3us-
MU — JIUTepPaTypHbIMU U MY3bIKaIbHBIMH, a ieficTBYe sIBJIsieT co60i abeypaHoe
HarpoMosk/ieHre aHaXpOHU3MOB.

&k k

JK.K. BonoHs yka3biBaeT IprMepbl JIANlaIUCOBCKUX MOTHMBOB B TEKCTaX
XVII-XVIII BB., He cBsa3aHHbIX ¢ JIa [Tanucom. B pykonucHoM «COOpHUKe caTu-
pUYecKuX, 3a6aBHBIX U UCTOPUYECKUX MIECEeH», COCTABIeHHOM HekuM e Kactpu
(de Castries) mpeAmoaoKUTENIBHO B 1750-€ IT., IPECTaBIeH PaHHUN BapUaHT
IBYCTHINNS «3a YeTBEPTh Yaca 10 cMepTH, / OH ObLI ellie KUBOI»:

JloKTOpa COryIacHbI
U Bcst @apmarneBTrka,
Yro 3a Ba AHA A0 CMepPTU

OH 6B e11e )KUBOI.
[6.p. 4]

B 1711 1. yBUzena cBet «HaarpobHas peub Murienss Mopenas. 9to 6yp-
JIECKHAs TIapOAWs Ha MaHEerupuK rocyJapCTBEHHOMY MYXY U — YTO CTOUT OT-
METUTb — IOJIKOBOALY: «YBBI! <...> KaKas jKaJOCTb U KaKas MoTeps AJig rocy-
napcTBa, uTo Muresnb MopeH He ObUT Ha BOIHE: ero xpabpocThb czenaja 6bl ero
GO0JIbIIMM BOEHAYATIbHUKOM, /la YTO TaM — [JIaBHOKOMaHAYIOIMM»> [50, p. 6].
«ITocnenHee feqHue ero XW3HY, LOKa3bIBAIOIee ero BeJuKoe cepale, ero Ie-
IpOCTb, er0 CHOPOBKY Y MOYTH IOJHOE GeCKOPHICTHE», TAKOBO: OH MOCIOPHII
Ha OyTBUIKY BUHA, YTO JOCTAHET COPOK C BHICOKOTO Bsi3a, U Pa3OUICS HACMEPTh,
yIaB ¢ BeTKU. Pe4b 3aKaHYMBAETCA KYIJIETOM, I-51 U 4-A CTDOKU KOTOPOT'O B3AThI
u3 «Cmeptu Jla [Tanuca» c 3aMeHOI UMeHU [lepCoHaxa:

YBoI! Muens MopeH ymep,
IIbITasACh #OCTATH COPOK,
U He pa3beiicsi OH HACMEPTb,

OH 6B OB KUB elle.
[50. p. 14]
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Eme panbIne, okoso 1693 T., XKau IamoH (J. Chapelon, 1647-1694) coun-
HUJT Ha TPOBaHCAIbCKOM Jmanekte «HaarpobHyto peus Kaka Beib-Munas (omy6it.
B 1779 I.). [TaponuiiHoe 3aBemanue Benb-MuHa 3aKaHYMBAIOCh AnUTadUe:

CMepThb OTHANIA €r0 BO LIBETe JIET,

U He yMp¥ OH, TO MO ObI JOJIbIIIE

(Si-o ne fusse pas mort, 6 viorit davantageaou).
(uur. 1o: [6, p. 19])

®opmysbl, 61M3KHe K IUTHPOBABIIMMCA BBILIE, MOXHO HAlTH B ropas-
Io 6onee aBTOpUTETHBIX TekcTax XVII B. B GypreckHoit mosme ITons CkappoHa
«[TepenuiuoBanHbIl Beprunuii», kH. I (1648), yuraem:

OH ymep, GeHbIi cTapuK!
B3zymait oH yMepeTb IOTO33Ke,
OH 6bI TPOXKUJT TOAOJIbIIIE.
(8’1l efit voulu mourir plus tard,
11 aurait vécu davantage).

[54. p. 22°]

IMepconasx ofHOaKTHO KoMemuu « Tpayp» (“Le Deuil”, 1680) Hoasns Jlebpe-
toHa (Otepoina), 3ameyaer: «...Koneuno, Bau otent / IIpoxusn Obl [joJiblite, eciu 6
ymep nosxe» (“De vivre plus longtemps s'il était mort plus tard”) (uur. mo: [6, p. 19]).

Otepor GbUI BeAyIIUM aKTepOM Tearpa «BypryHICKui 0Tejib», COIIePHU-
YaBiIero ¢ Tpynnoit Monbepa. Cam Mosbep BKJIaZIbIBaeT B yCTa CBOEro mepco-
Haxa peruiiKy:

...He B cunax st cMoTpeTh 6€3 coxaseHbs,
Kax 3areyieHyT OH B CTOJIb CTPAHHOM IIOJIOKEHbE.
Tak CKOpO yMepeTh! A yTpom ObLIT KUBOT!
(«Mansiit> (1653), 11, 47)
[20, c. 84]
6 JK.K. BosoHb NpUBOANT ABa APYrux GpparmMeHTa 13 mo3mMel CKappoHa, MeHee CXOHbIEe C

JIaNaTHCOBCKUMY GOPMyTaMH.
7  YkasaHo (Kak 4 HIDKecJe/ylomas napasuiens y Ilnasra) B kommenTapuu JI.C. Ome k Monbe-

py (1819) [48, p. 50].
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DTa pelnjuKa, B CBOIO 0uepesb, BOCXOAUT K Komenuu [1naBra «I[IpuBuge-
HUe», IV, 3. Hutupyem auasor Cumona ¢ @eonponuziom B nep. A. ApTIOKOBa:

— Ha ¢opyme yro HOBOrO?

— Jla ecTb. — A 4TO Takoe? — BbIHOC BUien 5
ITokoiiHuka. — OX, BOT TaK HOBOCTh. — BhiHECH
Ymepuiero us fomy, Buziesl. ToJIbKO 4TO

BB 1B OH, TOBOPUJIN.

[22, c. 248]

Wrtak, upoHUs NepBOHAYAJILHBIX KyieToB o Jla ITanuce — oTHIOAbL He
CBUZIETeIbCTBO IIPOCTOAYLINSA COJAAT, CpakaBLIIKMXCA Ipu I1aBuM; HeCOMHeHHA
VIX CBSI3b C OYPJIeCKHOM [1033Ueil. MOXXHO IPeATIONIOXHUTb, YTO OHH IOSABUIIUCH BO
BTOpOIi ooBrHe XVII B. KaK OTKJIMK Ha Guorpaduu Mapirana B kaurax ®yp-
KeBO 1 bpaHToMa (1643, 1666). 3aMeTuM Takxe, 4To DypKeBO 3aKOHYMUI CBOIO
6uorpaduiro JIa [Tanuca cTHXOTBOPHOM snuTadueii co crpokoii «OH yMep B IeHb
Gutsbl» (“Il est mort un jour de bataille”) [34, p. 44].

ok k

®oBKIOPUCTDI JABHO 0OHAPYXKUIIH, YTO THITMYHO JIAAIHUCOBCKasA Gpop-
MyJa «ecjii He YMEepJI, TO U TOHBIHe XUBbI» 3adUKCUPOBaHA — IIPaBAA, yKe
B XIX B., — B CKa3Kax pa3nu4HbIX HapozoB EBporel, or @pannuu 10 Poccun
(nanpumep: [9, p. 264%; 3, c. 77]).

Camble paHHYe IPUMepBI, IOSIBUBIINECS B [Ie9aTH, COZIepKaTcs B IIEPBOM
u3naHuy cKa3oK 6paTbes I'pumm (1812): «U eciiv OHY He TepecTay, TO IISIYT
ere 1 Tenepb» («CBagbba rocnoxku JIMChl», BTOPOii BapuaHT); «U ecyiu oHU He
yMepJIH, TO U TeTepb ele XKuBbl» («IITrmunii HaizeHbinr» — “Fundevogel”) [38,
S. 179, 233]. CKa3Ku APYruX HApoOXoB C 3TON HOPMYJIOH MOSBUIKCH B II€YATH
JIMIIb HECKOJIBKO IeCITUMeTHUH CIyCTS.

YT006BI HAWTH 3Ty CKa304HYIO GOPMYITy HA TAKOH OTPOMHOM TEPPUTOPUU
B XIX B., 3ameuaer JK.K. BonoHb, cooTBeTcTBYIOMmMAs (ONBKIOPHAS TPaLULIUI
IO/mKHA OBITH ApeBHell. «He MCKIIOYEHO, YTO ycrex (paHLy3CKON MecHH pac-
HPOCTpaHU 3Ty GOpMyIy Kak JIecHOM moxap» [6, p. 25].

8  3pecb B KauecTBe aHAJIOTA 3TUX CKA30UHBIX GOPMYJI IPUBOAUTCA [ePBbIii KYILIET IIeCHI
«Cmepts Jla ITamca».

86



Muposas nureparypa / K.B. JlymeHko

Me&1 nonaraeM, 4to enBa v Gpopmysa momajga BO MHOXKECTBO CKa30K He-
NOCpeACTBeHHO U3 necHu o Jla I1anuce, mpakTu4ecky HeM3BeCTHOM 3a Ipezena-
mu @paHuuy BHe 06pa30BaHHOTO KPyra, 3HaKOMOTO € pPAHLY3CKUM A3BIKOM U
nuTeparypoit. CKopee MOXXHO MPEATNOJIOKUTb KOCBEHHOE BIUsIHUE Yepe3 cOop-
HUK OpaTbeB IpUMM, IIMPOKO PA3OIIe/IINICS B IEPEBONaX U CTABIINI 0Opas3-
IIOM /ISl IOCTIeNYIOUX COOPHUKOB CKa304HOTO dosbkiopa. BpaTbsa IpuMm, Kak
u GoJbliIast YaCThb JIMTEPATOPOB 3M0XM POMaHTH3Ma, He 3aHUMAJIKCh T10JIeBbIMU
boNbKIOPHBIMU HCCTeR0BaHUAMU. BTopoit BapraHT «CBaabOb! rocnoxu JIuchl»
3amucaH co cioB JIronosuku bopauc (ypoxa. BpeHTaHo), koTopas 1 cama nmucana
ZleTCKUe CKa3KU U CTUXY; a cka3ka «IITuuuii HaiieHbIn» — co cnoB @punepuku
MaHHeJb, XeHIIUHBI TUTepaTypHO 06pa30BaHHON U FOBOPUBLIEH MO-QpaHIIy3-
ki [7, S. 434].

Anonb¢ [maccOpeHHep, HEMENKUH rcaTesib cepenutbl XIX B., Cllapoau-
poBaJ cka3o4Hyo Gopmyay (BO3MOXKHO, C OMISIAKON Ha «GeCTONKOBBIi CTHIIb>
JIa MoHHya): «OHHM cTostii 6€3MOJIBHO, C OTKPBITHIMU IJIa3aMU 1 PTOM, U €CITH
He 3aKPbUIM I71a3a ¥ POT CHOBA, TO U Tereps ellle KUBbI» («HcTopus o 6eocHexk-
HOM rojiy0e U BeJIMKOM Bu3upe» u3 cOopHUKa «Komuueckas “Thicsada U OfiHA

HOYB”») [37, . 71].

kK

ITepBoe nepesnoxeHue cTuXoTBOpeHNs Jla MoHHYa Ha PyCCKMiA A3bIK I10-
ABUJIOCh B I772 I. B MOCKOBCKOM XypHaile «Bedepa» moz 3arnaBueM <« Kutue
cnaBHoro KieanTas. 3akouuTesbHasA, 16-1 cTpoda, BeposATHO, J0baBIeHa Iie-
PEeBOIYMKOM; OHa COAEPXKUT MOpaJb, YyXKIYI0 IyXy opuruHana: «Haiizem Takux
KneanTtoB MHOrO». TeM He MeHee B psfie cJiy4aeB IIePeBOAYMK YAauHO Iepesaer
«6ecTonKoBbIN cTUIb> Jla MoHHYa:

Korma 6 He cogerascsi Gpakom,

To He GLILI GBI el1le KeHaT.

Korza rnasa ero COMKHYJIUCb,

Y3Hau Bce, 4TO yMep OH.

[17, c. 462-463]
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Iepenoxenue B.A. JykoBckoro B 15 crpodax natupyercs 1814 T. JKy-
KOBCKHii Ha3Bas ero «Makcum», 10 IMEeHY CBOEro CIyTH, Haiarypa v BHIMUBOXH.
3nech «6eCcTONKOBbIM CTUIb» Ge3ympevHo BhiiepiKaH C Hayaja [0 KOHIIa:

HukTo 6 He Mor CpaBHUTHCA C HUM —

Korza 6 oH 6bII OWH Ha CBETE.

Yl BeyHO NIPO30¥ COYMHAN —

Korza He COUMHSAN CTUXaMU.

Korza x, apyses, Makcum ymper —

Torzxa oH, BEpHO, XUB He OyzeT.

Hekoropeie ctpods! pycudurmpoBans! JKyKOBCKUM U, B CYIIHOCTH, CO-
YMHeHbI 3aHOBO:

Maxkcum 3a nATepsIx efad,

U 6oree BCero OKpOLIKY;

W port yx, BepHO, pacKpbIBal —
Korza B Hero coBaj OH JIOXKY.

[19, c. 229-230]

BapuanT u3 12 crpod, nosBuUBIMICA B 1858 I. (CM. BbIIIE), IIepeBel
Bces. PoxnecrBeHckuil nop 3arinaBueM <«IloxBama HeCpaBHEHHOMY MeCCUDY
JTa-TIanucc» (1988) [24, c. 197]. CTUIUCTHKA OpUTMHAJA BblZiep:KaHa 37iech He-
HI0CTIeZIOBaTeNIbHO; B 3TOM OTHOIIeHNH «IIoxXBasa...» yCTymaeT axe mepesoxe-
HUIO 1772 T.

«Maxcum» B.A. JKyKOBCKOro NOABUJICA B I1€9aTH POBHO I0JIBEKA CIIYCTA
nocse Hanucanusa («Pycckuii apxuB», 1864, N2 10), 1 3Ta epeBofuecKas yzaada
OCTaznach MOYTH He3aMedeHHOU. Pycckuil ynTaTesb 3HAKOMUIICS € «0eCcTOJKO-
BBIM CTUJIEM» CKODee II0 lepeBoJiaM C aHITIUHACKOTO.

B AHIMM aHOHMMHBIN mepeBof 18 ctpod cTuxoTBopeHus Jla MoHHya
NOSIBUJICSA B 1823 I. IO7 3ariaBueM «CyacTiauBel», IpuyeM repos, Kak 4 B OpuU-
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ruHae, 308yt Jla Tanuc [55]. HecpaBHeHHO 6GOJbLIyi0 posib B pelenuuu «6e-
CTOJIKOBOTO CTWJISi» B CTPaHAX aHITIMICKOTO fA3bIKA ChIrpaiy GypJiecKHbIe 3Jie-
ruu OnuBepa [011cCMUTa; OHY MHOTOKPATHO IeperevyaThlBaJiCh U BOIUIY B KPYT
ZIeTCKOTO YTeHusl.

«BDIeruio Ha KOHYMHY Muccuc Mapu Bieis» T'onacMut nomecTus B u3za-
BaBIleMcsl UM XypHaie «[Tuena» (1759, N2 4). Bonbiias ee 4acTb npecTaBiseT
coboii mepenoxeHue u3 «Jla Fanuca» ¢ nepeMeHoid oJia rIIaBHOTO [IEPCOHAXA, a
¢$uHanbHOe JIByCTUIIVE BAPbUPYET CKBO3HOM JIaNaauCcOBCKUi MOTHB: «IIpoXxHu-
BU OHa ellle IBeHa/aTh MecsleB, / OHa Obl He yMepia cerofiHs» [39]. YeTep-
ThIe CTPOKH BCeX ceMU cTpo¢ BbIZieJIeHbI KypCHBOM N0 TpuMepy Jla MoHHya, 9T
peznko co6onanoch B MO3HENIINX MyOINKaLUIX.

«Dnerust Ha cMepTh GemreHoi cobaku» (OK. 1762) BKJIOYEHA B POMAH
Tonpcmura «Bexuibackuii csmeHHUK> (1766), INL. 17 [40, p. 175-176]. 31ech
B ctusie «Jla Tanmuca» Beiep)KaHbI TepBble TpU cTpodbl. Ha pycckuit ata «Die-
rus..» NepeBOZMJIach He MeHee BOCbMHU pa3, Kak B COCTaBe pOMaHa, Tak U OT-
ZIeTIbHO.

M. BpoH4YeHKO, aBTOp IepBOro nepeBoza (1830), Hocaef0BaTeIbHO 09U~
IaJI OPUIMHAJ OT Jananucas. Tam, rae y Tonpemura ckasano: “A godly race he
ran, — / Whene’er he went to pray” (Bo3mMoxHbI#1 mepeBoz: «CTymnas oH npaBen-
HBIM IyTeM, / Korzia Xxoum oH Ha MOJTMTBY> ), y BpoHueHKo unTaeM: «Bce 6yaHu
NIPOBOXZAJ B TPyZe, / A B pasgHuku Monuics bory» [12, c. 58]°.

4. Tepn, aBTOp IEPBOTO PYCCKOro nepeBoia «Bexduibackoro cpsmieH-
HHUKa», CTapaJICs 10 Mepe CHJI BOCTIPOU3BECTH «OeCTONKOBOCTE> HEPBLIX CTPOd
«Bnerun...»: «OH Teyla Haroro He MOT He ITPUKPHBITh, / Korna HazeBan cBou mia-
Ths1» [13, C. 136]. T0 JKe MOKHO CKa3aTh 06 «DJIeruH...> B U3aHUU pOMaHa 1893 T.
B niepesogie EnuzaseTsl 1 ExaTepunbl bekeToBbIX [15].

B nepesone B. JleBuka, CielaHHOM [JI1 COBETCKOTO M3[jaHUSA POMaHa
(1959), «6eCTONKOBBIN CTHIIb» MEPBBIX CTPO( 3aMeTHO criaxeH [14]. Topasno
aZileKBaTHee CTUIMCTAYecKH nepeBog Anekces [TapuHa (1988) [16]. B nmepeBoze
E. ®enpamaHa IpuMeThI «6eCTOIKOBOTO CTUJIST» BCYECKU TTOAYEPKUBAIOTCS:

9  B.Tomnopos, KOMMeHTHDYs TlepeBox M. BpOHYEHKO, OTMETHII «CXOZICTBO MHTOHALUH U
HEKOTOPBIX XOZIOB C U3BECTHBIM CTUXOTBOPeHneM JKyKoBckoro “Makcum”, 1814, HanleyaTaHHBIM,
OJIHAKO, TOJILKO B 1864 I.» [4, C. 179]. DTO CXOACTBO, KOHEUHO, 0OBACHAETCS OOLHOCTHIO HpaHITy3-
cKoro o6Gpasra.
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Hennuuen Gyzer Mol pacckas
(1, 3HauuT, GyZeT KpaTok).

CKpBIBaJ OH yTPOM HaroTy
(HapeBmy, 3Ha4uT, N1aThe).
[11, c. 80-82]

Yro e KacaeTcs OpPUTMHAJIbHOU PYCCKOW MO33UU, TO HaM HeU3BeCTHbI
CKOJIbKO-HUOY/Ib 3aMeTHbIe TPUMePBI ee 06paleHust K «0eCTONIKOBOMY CTHIIO».
OTMeTUM, OIHAKO, CTPOKY U3 <KpeleHcKoi 6amnanbr» JI. TpedoneBa «TauH-
CTBEHHbII AMIIUK» (1883): «Hy, kuBbI OyeM — He yMpeM...» [35, c. 141]. Bo3-
MOJKHO, K 3TOH Gajijiajie BOCXOOUT MOroBopka «KuBbl OyeM — He mompem!»,
MOJIy4MBIIAA LIXPOKOE pacipocTpaHeHue yxe B XX B.
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